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La Voz de Galicia

pdgina cinco

ELI, upa chiquita

blos es triste y si su des-

castellana que pa-
s6 estos meses  conmigo
en Galicia, me dice:
—«Fijese sefiora, he
observado una cosa muy
‘extraia: Para todas las
gentes de aili (y se re-
feria a nuestro valle),
Madrid es un sitio re-
moto. Creen que el ex-
tranjero, Suiza, Alema-
nia e Inglaterra, -esta
mas cerca que Madrid.

Y de cuantas personas

} O ESPELLO NA MAN l

VIAJE A MADRID

Por VICTORIA ARMESTO

contento no se cono-
ce es porque no tienen
medios © cauces para
expresario. Villafranca
merecia mayores aten-
ciones porque es un pie-
blo encantador donde

los peregrinos jacobeos,
imposibilitados para lle-
gar a Compostela gana-
ban el jubileo.

® ® X

Yo soy constante en

mis Ideas y en el via-
je de Coruia a Madrid

“ he conocido, solo una
“habfa estado en 1a capi-
tal». g == T
—uSi, Meli, tienes
razon, pero es que Madrid esta muy lejos pa-
" ra nosotros, el camino es dificil, el paso de carnados.
estas montafas tremendo... no me extraia que *
les parezca mas facil ir a Suiza..» E! viaje

an automévil de Galicia a-Madrid cada dia es
nas duro, Conforme aumenta el tridfico au-
mentan las dificultades. Las pocas ganas que
" ano tlene de sallr de su valle, unido a los pe-
: fos puertos,
sontribuye al cansancio y a un cierto crispa-
miento de nervios. Yo ya he observado que to-
fos ‘fos matrimonios que hacen viajes largos

m automovil suelen Hegar a su destino pelea-

igros adelantamientos y al paso de

dos. Para mi es como un asombro

y la amabilidad que suele ser norma de los
~ tamioneros. Alguna wez se encuentra uno a
un conductor de camién molesto pero, por lo
general, son considerados con el automovilista
al que abren paso con su luz verde y al que

protegen.

Los camioneros son nuestros amigos;
enemigos -suelen ser los automovilistas noveles
gue tienen la osadia de la ignorancia y la pro-

por aquel recoveco tan

si los de Villafranca no

la gentileza

zar y centralizar!

Ahora me Imaging que sentirdn que se les
haya ido la carretera porque, aunque sea pocg,
siempre deja algin dinero. .

En verdad que la situacién de muchos pue-

los

pia carretera con sus buratos y sus puntos des-

Por primera vez he pasado por el tunel
de Villafranca. La vieja cludad queda ahora a
un lado, ya no hay que pasar por la plaza y

fica el viaje del automovilista; yo me pregunto

al quedarse marginados.
dad muy abandonada. Yo pasé alli un dia el
aho pasado, queria visitar ia casa donde nacié
el padre Sarmiento y otras cosas. La beileza
de las antiguas calles me dejaron boquiabierta,
y también hablé con varios tenderos que se me
quejaron mucho y con amargura. Poco a poco,
Ponferrada se va lHevando todos los servicios
administrativos y a los de Villafranca no les
queda nada iEsa nefanda 'mania de centrali-

e ——

® K

dificil. El tinel simpli-

se resienten nuevamente
Villafranca es una ciu-

gayo.
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* EL VINO DEL RIBEIRO

EBA vino de la tierra o al-

go parecido es la frase que
he leido en algunos estableci-
mientos dedicados a vender vi-
no del ribeiro embetellado. K
incluso algunas figurillas en las
que un orondo émulo de Baco
dice que €1 también bebe vine
del ribeiro. Posteriormente y en
varias ocasiones he visto como
ese vino, de una determinada
marea que creo pertenece a una
cooperativa, se vendia en canti.
dades industriales por diversos
lugares de nuestra provineia, No
quiero hacer propaganda, pero
picado por la curiosidad lo he
probado y me parece un vino ex-
celente, excelentisimo., Y quiere
decir algo al respecto,

Desde hace muchos, muchos
aiios —ffjense cuiantos que se re-
montan a €pocas de la domina-
cién romana de Espafia— el vi-
no del ribeiro ha estado ahi, en
esa fértil, bella y rica comarca
orensana, Desde hace muchos
afios —menos que los que sefala-
ba antes— se ha intentado que
el ribeire fuese un auténtico vi-
no de la tierra, es decir, galle-
o, para deleite de propios y ex-
traflos y al propio tiempo para
que sus cultivadores pudiesen

. comercializarlo adecuadamente.

Y he aquf que ahora hemos da-
do en el quid de la cuestién.
(Al menos, eso me parece a mf).
He ofdo elogios de este vino del
que hablo (del ribeiro de barril
los he oido de todes los colores
y sabores) y por parte de per-
sonas no gallegas, ;A qué hemos
estado esperando tanto tiempo?
<Por qué? ;Cuél ha sido el fallo”

Pienso lo rentable que seria pa-
ra nuestra arcaica agricultura
comercializar otros productos
que estin ahi, también, desde
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CON EL_REVOLUCIONARIO Y _MINIWO
XPARATO PARA DETRAS OF LA OREIA

Mixima potencia y mini-
mo tamafio. Sin cordén
ni receptor. Control de
volumen automético.
Cinco colores a eleccién
segun el cabello. Garan-
tia de Philips Holandesa.

~ general '

oplica
Real 47 Lla Corufa

A VENDEDORES
MOLDURAS MADERA

Ofrecemos representaciéon nue-
va miquina para fabricar mar-
cos, Escribir al numero 5.283
Apartado 1.264 —::— BILBAO

gque Roma envié a sus legiones
a conquistarnoes. ;Nos ha faltadoe
a los gallegos espiritu de empre-
a2 0 es que no 1n0s va organizar-
nos en equipo para levantar nues-
tro decafido campo? Las pregun-
tas tienen intencién, por supues-
to, vy quieren ser, prentenden

ser, una llamada de atencién pa-
- ra que tedo lo nuestro que hoy

sé ve arrumbado, decaido, de-
preciado ¢ incluso despreciado
pueda llegar a ser puesto a la
vista de todos, levantado, apre-
ciado y bien visto. Esa es, nada
mas, 1a intencién de quien es.
eribe.

* VIVIENDAS PARA SANTIAGO

ANTIAGO, como ciudad mo-

numental, tiene planteados
una serie de problemas que to-
dos quisiéramos ver soluciona-
dos rapidamente, No es raro el
santiagués que comenta: «Es que
no mos dan la importancia que
en rezlidad tenemos. Es que San-
tiago deberfa ser mimado hasta
en sus més minimos detalles. Es
que..» De acuerdo., Compostela
es hoy, y debe continuar siéndo-
lo, preocupacién constante de to-
dos los gallegos. También lo es
de ese famoso Patronato que vela
por sus intereses y que cada afio
consigue nuevas mejorag para la
ciudad.

Pero yo quisiera también que
Santiago resolviera glgun otro
problema gue no es de monumen-
talidad sino de humanidad. Y me
refiero el problema de la esca-
sez de viviendas de tipo social.
Santiago tiene barrios muy po-
bres, tiene casas en esos barrios
que son inhabitables y necesita
—y las estadisticas son semio-
ficiales— sobre unas tres mil vi-
viendas, mis o menos, para re-
solver el alojamiento decente de
muchos santiagueses, ¢Princi-
pal obstaculo? El poderoso ca-
ballero que se¢ hace realidad en
billetes verdes, caoba o grises.
El color es lo de menos. Lo de-
més, lo importante, son esas vi-
viendas que la capital univer-
sitaria gallega necesita. Me di-
cen que en algunos alojamien-
tos para peregrinos durante el
Afio Santo se gastaron muy res-
petables sumas, ;No le hubiera
gustado mas al Apdstol que ese
dinero fuese invertido en vivien-
das econémicas para los necesita-
dos? Creo que sf.

* HOMENAJE A D. FERNANDO

ME escribe un santiagués pa-
ra decirme que le parece
muy bien el homenaje al ()ardg—
nal Quirega Palacios por el feliz
resultado de 1a venta del sanato-
ric de Conje a la Diputacion
provincial de La Coruiia. Qon
Fernando ha visto en seguida

" que en este antiguo y soberbio

edificio, amén de sus amplios
terrenos anejos, se pueden cons-
tituir instituciones que, como la
que apuntibamos el otro dia de
colegio regional para subnorma-
les, pueden constituir un hien
de inestimable valor para Gali-
cia.

Recojo la sugerencia y me uno
a ella. Conjo creo que ya no cum-
plia —me refiero al aspecto for-
mal, dados los adelantos de la
Medicina en la especialidad psi-
quistrica —el fin que sus fanda-
dores pensaron, entre otras co-
sas porque aquelles tiempos han
dado paso a otres nuevos en que
se hace preciso reesiructurar par-
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“PDR ANGEL PADIN
tes fundamentalisimas de 1a Me-

dicina, Y a nuevos tiempos nue-
vas tareas y nuevas aplicaciones.

En Villafranca, gue acuerdo de los peregri-
nos y de los irmandifios, que se pasaron medio
afio sitiando la ciudad.

En San Miguel de las Duefias, me acuer-
do de don Santiago Fernadndez, abad de la Co-
legiata de La Coruna, que es natural de este
bonito pueblo. '

En Ventas de Albares, me acuerdo de don
Antolin Lépez Pelaez, ilustrado obispo, bibgra-
fo de Sarmiento, que alli tenia una finca muy
honita donde pasaba grandes temporadas.

En Villalar siempre me da una pequeda
punzada el corazén y me imagino a los comu-
neros en el fango y a la caballeria imperial
persiguiéndoles con sus espadas y al fraile te-
rrible pidiendo que les mataran sin piedad...

En Tordesillas siempre me acuerdo de la
pobre dodia Juana «La Locan y, al pasar el
Duero, pienso en Oporto y en un papagayoe que
vi una vez en los pintorescos barrios bajos de es-
ta maravillosa ciudad. Y a su vez el papagayo me
hace pensar en Rafael Dieste que ha escrito
una historia muy «charmingyn sobre un papa-

siempre pienso en las
mismas osas. :

UANDO hace unos ahos se insta-
laron las cabinas telefénicas en
Madrid, los madrilefios y los que por
entonces campeabamos por la «cor-
te» pensamos que dabamos un paso
mas en el prometedor camino del
progreso. )
En las cabinas mas céntricas se
" hacfa cola. Habia que estrenar el nue-
vo sistema. Parecia que nadie se acor-
daba ya de los aparatos Instalados
en cualquier establecimiento piblico.
Al poco tiempo algunos parecieron
olvidarse de ciertas disciplinas. Las
guias telefonicas aparecian descuar-
tizadas y el suelo de las cabinas era
el vertedero del gamberrismo.
Cuando pasé el furor por la nove-
dad de estas instalaciones, desapare-
cieron las colas y muchas veces el
buen funcionamiento de los aparatos.
Hoy parece que estos teléfonos pu-
blicos sélo se utilizan en casos de ex-

" SECRETARIA DE DIRECCION
o AUXILIAR ADMINISTRATIVO

SE NECESITA. Edad méxima 35 afios. Ofertas por escrito al
Sr. Gerente — Apartado, 404 — LA CORURNA

escribe MARCELA

EL “INDISPENSABLE” TELEFONO

trema urgencia. Porque aunque el es-
paiiol sea hombre «de paseos», sus
«via-crucis» frivolos tienen demasia-
das estaciones con buen vino y buen
teléfono.

El doce de agosto del pasado afio
se instalaron en La Corufia las pri-
meras cabinas de teléfonos. La gran
Compaiila Telefonica siempre al ser-
vicio de los intereses - publicos.

En las zonas periféricas de La Co-
ruita hay una nutrida red de cabi-
nas. Cualguier imprevisto puede que-
dar resuelto a la hora mas intem-
pestiva de la noche.

Naturalmente hay que contar con
dos cosas: la primera que uno po-
sea fichas y la segunda... que el te-
iéfono en cuestion esté en condicio-
nes.

No siempre los establecimientos en
los que se pueden adquirir fichas
--pot indicacién de la misma compa-
fla— estdn ahlertos, E! sistema de
pesetas sustituyendo a las fichas, es
una solucién a la primera dificultad.
Claro que todo esto cuesta dinero,
pero si el teléfono se ha hecho in-
dispensable hay que proporcionar al
sujeto que haya de utllizarlo las ma-
ximas garantlas de que el aparato
va a resolverle una cuestién,

El que los teléfonos estén en bue-
nas condiciones permanentemente es
tarea de la propla Compafila. Cada
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EXAMEN N 4

Lecciones 14 a 17

NORMAS
GENERALES

El curso de Inglés
consta de 120 leccio-
nes de estudio, 30
examenes y 30 res-
puestas a los exédme-
nes.

Las lecciones de es-
tudio inciuyen VOCA-
BULARIO, GRAMATI-
CA, LECTURA, CON-
VERSACION, COM-
POSICION Y FONETI-
CA.

Las fecturas de vo-
cabularios y demas
ejercicios deberdan
realizarse SIEMPRE
EN VOZ ALTA, con
ol fin de habituarse
en la vocalizacion y
fonética y eludir e
temor a emplear o
nuevo idioma.

Es muy convenien-
te, desde la inicia-
cion del curso, lograr

Es aconsejable que
se copien una 0 va-
rias veces, con el fin
je dominar las difi-
cultades de la orto-
grafia inglesa.

“ 4-c).

4-a). Traducir las palabras entre paréntesis:

1. (Por qué) do you buy this (boligrafo) and that (regla)? -— 2. The teacher
(explica) the (leccién de inglés). — 3. (Perdone) but that (no es verdad). — 4.
(Comemos) some eggs (para almorzar). — 5. ; (Vende usted) milk and (queso)?
6. I (trabajo) in (el mercado). — 7. (Nuestro) uncle is (tendero).

4-b). Traducir al espaiiol: -

I My friend Charles has a new fountain-pen. — 2. That tall man is her un-
cle. — 3. Did he buy any cheese in the market? — 4. Every day we come to
work at nine o'clock. = 5. I have some eggs and meat at home.

Traducir al inglés:

ina perfecta pronun- I ¢ Qué compra usted en el mercado? — 2. ;Le gustan a su amigo las flores?
ciacion, repitiendo to- 3. No tenemos agua en nuestros vasos. — 4 ' ibid f i
das las palabras has- 0 g 0s. . Ella no escribié con esta miquina
ta conseguirla. de escribir. — 5. El tendero no vende fruta sino queso y huevos.

4.d). Poinganse las siguientes frases en forma interrogativa y negativa:

1. They come to school at ten o’¢lock. — 2. I play with my uncle in the gar-
den. — 3. He has thirteen inkstands. — 4. The sharpener is in the writing-case,
5. We like to eat cheese and bread for breakfast. — 6. She has some money.

¥

CUATRO CABINAS INUTILES EN UNA ZONAMUY LIMITADA

cierto tiempo se revisan los aparatos
de las cabinas pablicas.

¢Cada cuanto tiempo? Lo cierto es
gue el pasado viernes, a las cinco
en punto de la tarde, una misma’
probé suerte en cuatro cabinas tele-

) fénicas.

Y ninguna de las cuatro tenia su
aparato en condiciones. 0 fichas
atrancadas, o ausencia de la sefial
previa para marcar.

La situacion de cada una de estas
cuatro cabinas era la siguiente; an-
te el Castillo de San Ant6n, en Puer-
ta de Aires, en la avenida de Na-
varra y al final de la calle de la
Torre. .

Imaginamos que hoy estas cuatro
gabinas habrdn vuelto a la normali-
dad. Desde luego, por mi parte, ja-
mas he encontrado la cabina mara-
villosa en el primer intento. jFata-
lidad? Puede ser, pero no tanta.

CENTRO DE INICIATIVAS
Y TURISMO

Ni sefiales de vida

ACE unas fechas hablabamos del

turismo corufiés. En 1a misma in-
formacién, de la que don Antonio
Amado nos habla proporcionado In-
teresantes datos, sugerencias y pun-
tos de vista, mencionidbamos la ne-
cesidad de crear un Centro de Ini-
ciativas y Turismo coruiiés que coor-
dinara y promocionase, seria y ofi-
cialmente, todos los atractivos de
nuestra provincia.

Como réplica a esa informacion, el
sefior Freire-Calvelo manifiesta que
en La Corufia «no cabe ya crear un
Centro de Iniciativas y Turlsmo por
cuanto ya existe unoy.

El sefior Freire-Calvelo se reflere

& la Pefia Marlfiana - Centro de Ini-

clativas y Turismo de La Corufia».

Esta Pefia ha tenido que darse de
baja. Por falta de suficiente apoyo
cludadans, segfin manifiesta el sefior
Freire, La dimisién de su Junta Di-
rectiva y'la entrega en la Delegacion
del Ministerio de Informacion y Tu-
rismo de los libros de actas y archi-
vo confirma esta baja.

Continta el sefior Freire Calvelo
que nadie quiso hacerse cargo de la
reorganizacion del Centro. Al sefior
Freire no le falta entusiasmo, segtn
se desprende de su escrito y por pa-
labras del sefior Amado. Pero su per-
sonal Interfs no es suficlente para
que el Centro de Iniciativas y Turis-
mo de La Corufia sea una realidad.

El reorganizador ha de ser 1a pro-
pia Delegacién del Ministerlo de In-
formacién y Turismo. Cuente o no
con el apoyo ciudadano, que no ha
de faltar si pensamos un poco en el
corufiesismo de los cludadanos.

E! delegado cesante, sefior Santin,
tenia un gran interés en que el
C. 1. T. de La Coruiia se pusiese en
marcha y en efectividad.

- Ahora es el seffor Fernandez Ma-
drid, nuevo delegado del Ministerio
quien tendrd que hacerse cargo de
la -creacion o reorganizacién del Cen-
tro o de la Pefia Marifiana, segn
ésta (ltima contase o no con pro-
yectos y sugerencias de tal catego-
ria como para que la promocién tu-
ristica de La Corufia vaya sobre rue-
das.

HOY, AL MEDIODIA

NA jovencisima corufiesa actuara

hoy al mediodia en Televisién
Espafola. Suponemos que en un pro-
grama de lanzamiento artistico que
es al mismo tlempo el espacio dedi-
cado a caridades en !a pequefia pan-
talla.

Marinita Castaiio es la artista que
ya hizo anteriores pinitos en televi-
sion y algunas funciones publicas.

Es facilisimo imaginar la ilusién de
la joven. Esa pequefia dosis de va-
nidad que sostiene a los artistas no-
veles para no caer en un fatal ner-
viosismo estarA mantenida si sabe
que tal vecina, una compafiera o cual-
quiera de sus amistades estd aplau-
diéndola ante la pantalla.

Con una guitarra parece que Ma-
rina Castro hace o que quiere. Bue-
na cantera de artistas ha sido La
Corviia como para dudar, antes de
ctomprobar, la calidad de la chica.

LA BARRACA

RESTAURANTE
UNICO EN SU ESTILO

LA AUTENTICA PAELLA
VALENGIANA

Travesia de Morafia, 11
Teléfonos 230124 - 228823




